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See the notice on TED website

133920-2026 - Gara
Danimarca – Lavori di costruzione – EU-udbud vedr. istandsættelse Nordre Mole - Thorsminde
OJ S 39/2026 25/02/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Kystdirektoratet
E-mail: kaps@ramboll.dk
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: EU-udbud vedr. istandsættelse Nordre Mole - Thorsminde
Descrizione: Kystdirektoratet ønsker at gennemføre en hovedistandsættelse af Nordre Mole i 
Thorsminde. Endvidere skal fløjvæg sydøst på slusen renoveres. Projektet omfatter komplet 
optagning af eksisterende mole og etablering af ny mole i nyt tracé nord for det nuværende 
tracé. Opsummeret omfatter projektet for hovedistandsættelse af Nordre Mole følgende 
arbejder: - Opgravning af sten og høfdeblokke i eksisterende mole til midlertidigt depot - 
Afretning af sandbund til ny mole - Indbygning af kernesten (både sten fra eksisterende mole 
og nye tilførte sten) - Indbygning af filtersten - Installering af nye høfdeblokke - Installering af 
spunscelle samt forankring for nyt vertikalt molehoved på gruspude - Opfylde molehoved med 
friktionsmaterialer - Installering af dæksten (både sten fra eksisterende mole og nye tilførte 
sten) - Udstøbning af top af molehoved - Installering af elforsyning til lysmaster, fyr og 
vandstandsmålere (Bygherre tilslutter selv vandstandsmålere) - Installering af fyr og lysmaster 
Opsummeret omfatter projektet for renovering af fløjvæg sydøst på slusen følgende arbejder: - 
Nedbrydning af skalmur samt etablering af ny forstøbning og betonhammer på fløjvæg sydøst
Identificativo della procedura: 5867f694-0ca4-4573-9e13-2bc57a2cfd9d
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45244200 Banchine, 45241000 Lavori di costruzione di porti, 
45248100 Lavori di costruzione di chiuse su canale

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Thorsminde
Codice postale: 6990
Suddivisione del paese (NUTS): Vestjylland (DK041)
Paese: Danimarca
Informazioni supplementari: Bygherre skal gøre opmærksom på, at der i medfør af artikel 5k i 
Rådets forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands 
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine (herefter "Forordningen") – som indsat ved 
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forordning nr. 2022/576 af 8. april 2022 og ændret ved forordning nr. 2022/1269 af 21. juli 
2022 – gælder et forbud mod at tildele kontrakter til russiske selskaber og russisk 
kontrollerede selskaber mv. Forbuddet omfatter også tildeling af kontrakter til tilbudsgivere, 
som anvender støttende enheder eller underleverandører, der er omfattet af Forordningens 
artikel 5k, hvis værdien af en sådan støttende enheds eller underleverandørs leverancer 
tegner sig for mere end 10 % af kontraktens værdi. Bygherre kan derfor på et hvilket som helst 
tidspunkt i udbudsprocessen kræve, at ansøgere og tilbudsgivere dokumenterer, at de ikke 
befinder sig i en situation omfattet af Forordningens artikel 5k. I den forbindelse kan Bygherre 
anmode ansøgere eller tilbudsgivere om at underskrive den til udbudsmaterialet vedlagte tro- 
og loverklæring vedrørende fraværet af denne tilknytning, jf. Udbudsbilag D - Tro- og 
loveerklæring vedr. Rådets forordning nr. 576.

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 75 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Udelukkelsesgrunden 
omfatter tilfælde, hvor ansøgeren befinder sig i en lignende situation i henhold til en 
tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er hjemhørende. Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente 
myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den 
ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en 
serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Fallimento: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren er erklæret konkurs. Som 
bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal 
ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente myndighed i det pågældende 
land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For 
så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af 
Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker 
dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring under ed. 
Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en erklæring 
på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må 
maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Corruzione: Udelukkelsesgrunden omfatter bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen 
om bekæmpelse af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske 
Fællesskaber eller i Den Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets 
rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private 
sektor (EU Tidende 2003, nr. L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i 
ansøgerens eller tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren 
eller tilbudsgiveren er etableret. Som bevis for, at ansøgeren eller visse personer, der er 
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tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et uddrag fra det relevante register eller 
tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller administrativ myndighed, der viser, 
at ansøger ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelses grund. For så vidt angår danske 
ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det 
pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende 
udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i 
det pågældende land, kan der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i 
overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være 
seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Concordato preventivo con i creditori: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren 
er under tvangsakkord. Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente 
myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den 
ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en 
serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år 
siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? 
Som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Udelukkelsesgrunden 
omfatter tilfælde, hvor ordregiveren har tilstrækkelige plausible indikationer til at konkludere, at 
ansøgeren eller tilbudsgiveren har indgået en aftale med andre økonomiske aktører med 
henblik på konkurrencefordrejning.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, 
hvor ordregiveren kan påvise, at ansøgeren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
miljøretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljøretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om 
ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af 
retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. 
artikel 88.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Udelukkelsesgrunden omfatter hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme som 
defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 
om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af 
penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). Som bevis for, at 
ansøgeren eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, ikke 
er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et uddrag fra 
det relevante register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller 
administrativ myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, 
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udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, 
eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring 
under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en 
erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. 
Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Frode: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Udelukkelsesgrunden omfatter 
overtrædelse af straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land 
angående børnearbejde og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og 
bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Som bevis for, at 
ansøgeren eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, ikke 
er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et uddrag fra 
det relevante register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller 
administrativ myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, 
udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, 
eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring 
under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en 
erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. 
Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, 
hvor ordregiveren kan påvise, at ansøgeren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om 
ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af 
retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. 
artikel 88.
Insolvenza: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling. Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente 
myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den 
ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en 
serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren ansøgeren i det pågældende udbud 
har givet groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at 
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fremsende supplerende dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, 
stk. 1 eller 3, og, hvis det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte 
minimumskrav til egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i udbudslovens § 
145. Udelukkelsesgrunden omfatter endvidere tilfælde, hvor ordregiveren kan påvise, at 
ansøgeren eller tilbudsgiveren uretmæssigt har forsøgt at påvirke ordregiverens 
beslutningsproces, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren har fået fortrolige oplysninger, der kan 
give dem uretmæssige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller såfremt ansøgeren 
eller tilbudsgiveren groft uagtsomt har givet vildledende oplysninger, der kan have væsentlig 
indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, vurdering af minimumskravene til 
egnethed, udvælgelse eller tildeling af kontrakt.
Amministrazione controllata: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgerens aktiver 
administreres af en kurator eller af retten. Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den 
ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den 
kompetente myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af 
den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i 
en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: I medfør af 
udbudslovens § 134 a skal bygherre udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget på 
EU-listen over ikke-samarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s 
Government Procurement Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at 
åbne markedet for offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land, jf. 
implementeringsbekendtgørelsens § 11, stk. 1, nr. 1.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Udelukkelsesgrunden 
omfatter tilfælde, hvor der er opstået en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i 
forhold til det pågældende udbud, som ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende 
foranstaltninger.
Grave illecito professionale: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgeren i 
forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, der sår tvivl om 
ansøgerens integritet
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Udelukkelsesgrunden 
omfatter tilfælde, hvor ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren væsentligt 
har misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller 
koncessionskontrakt og misligholdelsen har medført den pågældende kontrakts ophævelse 
eller en lignende sanktion.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, 
hvor ordregiveren kan påvise, at ansøgeren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det 
socialretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
socialretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om 
ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af 
retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. 
artikel 88.
Cessazione di attività: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, hvor ansøgerens 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet. Som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den 



133920-2026 Page 6/10

ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den 
kompetente myndighed i det pågældende land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af 
den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i 
en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det 
ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det 
erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan 
der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 
153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra 
tilbudsfristen.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Udelukkelsesgrunden 
omfatter tilfælde, hvor ansøgeren har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til 
offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i 
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren er etableret. Som 
bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal 
ansøgeren fremlægge et certifikat udstedt af den kompetente myndighed i det pågældende 
land som bevis for, at ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For 
så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af 
Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker 
dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring under ed. 
Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en erklæring 
på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må 
maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Udelukkelsesgrunden omfatter tilfælde, 
hvor ansøgeren har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren er etableret. Som bevis for, at 
ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge 
et certifikat udstedt af den kompetente myndighed i det pågældende land som bevis for, at 
ansøgeren ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske 
ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det 
pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, eller dækker dette ikke nærværende 
udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i 
det pågældende land, kan der i stedet anvendes en erklæring på tro og love i 
overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. Dokumentationen må maksimalt være 
seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Udelukkelsesgrunden omfatter 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i 
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om 
bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets 
rammeafgørelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002
/475/RIA om bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Som bevis for, 
at ansøgeren eller visse personer, der er tilknyttet ansøgeren, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, 
ikke er omfattet af den ovennævnte udelukkelsesgrund skal ansøgeren fremlægge et uddrag 
fra det relevante register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller 
administrativ myndighed, der viser, at ansøger ikke er omfattet af den ovennævnte 
udelukkelsesgrund. For så vidt angår danske ansøgere, kan beviset bestå i en serviceattest, 
udstedt af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det pågældende land ikke det ovennævnte certifikat, 
eller dækker dette ikke nærværende udelukkelsesgrund, kan det erstattes af en erklæring 
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under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i stedet anvendes en 
erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, stk. 2. 
Dokumentationen må maksimalt være seks måneder gammel regnet fra tilbudsfristen.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: EU-udbud vedr. istandsættelse Nordre Mole - Thorsminde
Descrizione: Kystdirektoratet ønsker at gennemføre en hovedistandsættelse af Nordre Mole i 
Thorsminde. Endvidere skal fløjvæg sydøst på slusen renoveres. Projektet omfatter komplet 
optagning af eksisterende mole og etablering af ny mole i nyt tracé nord for det nuværende 
tracé. Opsummeret omfatter projektet for hovedistandsættelse af Nordre Mole følgende 
arbejder: - Opgravning af sten og høfdeblokke i eksisterende mole til midlertidigt depot - 
Afretning af sandbund til ny mole - Indbygning af kernesten (både sten fra eksisterende mole 
og nye tilførte sten) - Indbygning af filtersten - Installering af nye høfdeblokke - Installering af 
spunscelle samt forankring for nyt vertikalt molehoved på gruspude - Opfylde molehoved med 
friktionsmaterialer - Installering af dæksten (både sten fra eksisterende mole og nye tilførte 
sten) - Udstøbning af top af molehoved - Installering af elforsyning til lysmaster, fyr og 
vandstandsmålere (Bygherre tilslutter selv vandstandsmålere) - Installering af fyr og lysmaster 
Opsummeret omfatter projektet for renovering af fløjvæg sydøst på slusen følgende arbejder: - 
Nedbrydning af skalmur samt etablering af ny forstøbning og betonhammer på fløjvæg sydøst

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Thorsminde
Codice postale: 6990
Suddivisione del paese (NUTS): Vestjylland (DK041)
Paese: Danimarca

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 18 Mesi

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 75 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Mindstekrav: Ansøgers årlige omsætning skal for seneste 
afsluttede regnskabsår være mindst 50 mio. kr. eksl. moms

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Mindstekrav: Ansøger skal have en soliditetsgrad på 
minimum 20 % for det seneste afsluttede regnskabsår.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Tilbudsgiver skal opfylde følgende mindstekrav til teknisk 
og faglig formåen: • Tilbudsgiver skal kunne fremvise mindst 1 reference for sammenlignelig 
eller tilsvarende arbejder, som under nærværende projekt, og med en entreprisesum på 
mindst kr. 30 mio., ekskl. moms. • Ovenstående skal fremvises i én reference. Med ”
sammenlignelig eller tilsvarende arbejder” forstås Referencer på istandsættelse af en 
eksisterende dækmole, eller etablering af en ny dækmole, og hvor arbejderne skal være udført 
under sammenlignelige vejr- og bølgeforhold forhold med brudsten i dæklag med middelvægt 
M50>10 t, som for nærværende projekt. Referencearbejdet skal være igangværende eller 
afsluttet inden for de seneste 10 år, fra tilbudsfristen. Dvs. Kun referencer, der vedrører 
arbejder på en kontrakt, som er afsluttet inden for de seneste 10 år, eller er startet op og 
fortsat løber på tidspunktet for tilbudsfristen, vil blive vurderet. Der må maksimalt vedlægges 
fem (5) referencer. Hvis Tilbudsgiver vedlægger flere referencer end det tilladte antal, vil 
Bygherre alene vurdere tilbuddet på baggrund af de fem (5) først anførte referencer, og se 
bort fra eventuelle referencer, som måtte være anført derefter.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Det økonomisk mest fordelagtige tilbud evalueret i forhold til tildelingskriteriet ”Pris” 
(laveste pris), jf. udbudslovens § 162, stk. 1, nr. 1.
Descrizione: Der henvises til udbudsbetingelsernes pkt. 8 og 9.
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
Tilbudsgiveren med den tilbudte laveste pris bliver tildelt opgaven. Tilbudsgiver skal udfylde 
tilbudslisten. Der skal afgives priser på samtlige linjer. Alle beløbsangivelser i tilbuddet skal 
være i danske kroner (DKK) ekskl. moms, men inkl. alle øvrige afgifter, gebyrer og 
omkostninger. Der evalueres på den totale pris. Det er Tilbudsgivers eget ansvar, at den totale 
pris er udregnet korrekt på baggrund af de angivne delpriser, og at alle delpriser er angivet 
korrekt. Bygherre er ikke ansvarlig for regnefejl i det udleverede bilag.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: danese
Indirizzo dei documenti di gara: https://my.ibinder.com/etendering/a372a5b3-e3a8-415e-abdc-
b1e1c1070f31/tenders/405X78OHO/public

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ibinder.com/da/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

https://my.ibinder.com/etendering/a372a5b3-e3a8-415e-abdc-b1e1c1070f31/tenders/405X78OHO/public
https://my.ibinder.com/etendering/a372a5b3-e3a8-415e-abdc-b1e1c1070f31/tenders/405X78OHO/public
https://ibinder.com/da/
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Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenævnet for Udbud
Informazioni sui termini per il riesame: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud m.v., 
gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet udvalgt skal 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 
171, stk. 2, eller lovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en begrundelse for 
beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstillperioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er 
indgivet i standstillperioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Se desuden: https://naevneneshus.dk/media/10442
/vejledningklager.pdf.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Konkurrence- og forbrugerstyrelsen

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Kystdirektoratet
Numero di registrazione: 25798376
Indirizzo postale: Højbovej 1
Località: Lemvig
Codice postale: 7620
Suddivisione del paese (NUTS): Vestjylland (DK041)
Paese: Danimarca
E-mail: kaps@ramboll.dk
Telefono: +45 5161 7431
Indirizzo internet: https://kyst.dk/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Klagenævnet for Udbud
Numero di registrazione: 37795526
Indirizzo postale: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Località: Viborg
Codice postale: 8800

https://naevneneshus.dk/media/10442/vejledningklager.pdf
https://naevneneshus.dk/media/10442/vejledningklager.pdf
mailto:kaps@ramboll.dk
https://kyst.dk/
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Suddivisione del paese (NUTS): Østjylland (DK042)
Paese: Danimarca
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefono: 72405600
Indirizzo internet: https://klfu.naevneneshus.dk/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Konkurrence- og forbrugerstyrelsen
Numero di registrazione: 10294819
Indirizzo postale: Carl Jacobsens Vej 35
Località: Valby
Codice postale: 2500
Suddivisione del paese (NUTS): Byen København (DK011)
Paese: Danimarca
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefono: 41715000
Indirizzo internet: https://kfst.dk/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 5a8e6b85-7256-4cc2-b3c1-0f578565e1fd  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 24/02/2026 11:27:46 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: danese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 133920-2026
Numero dell'edizione della GU S: 39/2026
Data di pubblicazione: 25/02/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://klfu.naevneneshus.dk/
mailto:kfst@kfst.dk
https://kfst.dk/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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